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PS_TA(2015)0038
Masowe groby o0s6b zaginionych z Ashia w wiosce Ornithi w okupowanej czesci Cypru

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 12 lutego 2015 r. w sprawie masowych grobéw oséb zaginionych
w miejscowosci Assia w Ornithi w okupowanej czeéci Cypru (2015/2551(RSP))

(2016/C 310/08)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 marca 2007 r. w sprawie os6b zaginionych na Cyprze ('),

— uwzgledniajac odnosne sprawozdania Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych (%), rezolucje Rady
Bezpieczefistwa ONZ (’) oraz inicjatywy miedzynarodowe podjete w celu zbadania losu 0s6b zaginionych na Cyprze (%),

— uwzgledniajac wyroki Migdzynarodowego Trybunatu Praw Cztowieka (ECHR) z dni 10 maja 2001 r. (°) i 10 stycznia
2008 . (°) dotyczace os6b zaginionych na Cyprze oraz wyrok Wielkiej Izby z dnia 12 maja 2014 r. w sprawie Cypr
przeciwko Turdji,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 czerwca 2008 r. w sprawie oséb zaginionych na Cyprze (),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A6-0139/
2008),

— uwzgledniajac swoje o$wiadczenie z dnia 9 czerwca 2011 r. w sprawie pracy Komitetu ds. Oséb Zaginionych na
Cyprze,

— uwzgledniajac migedzynarodowe prawo humanitarne, zaréwno konwencjonalne, jak i zwyczajowe, dotyczace osob
zaginionych;

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Turdji,
— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w dniu 14 sierpnia 1974 r. miejscowo$¢ Assia zostala zbombardowana przez tureckie sity
powietrzne; majac na uwadze, ze 21 sierpnia 1974 r. armia turecka przeprowadzila przymusowe masowe ewakuacje;
majgc na uwadze, Ze 28 sierpnia 1974 r. doszlo do ostatecznego wypedzenia wszystkich mieszkancéw miejscowosci;

B. majac na uwadze, ze w 1974 r. w miejscowosci Assia zaginglo ogélem 106 oséb w wieku od 11 do 84 lat;

C. majgc na uwadze, ze wiosng 2009 r. Komitet ds. Oséb Zaginionych na Cyprze (CMP) przeprowadzil poszukiwania
w regionie Ornithi, w miejscowosci poloznej 4 km na zachdéd od miejscowosci Assia; majac na uwadze, ze
ekshumowano cztery miejsca pochowku, z ktérych dwa to studnie bedace jednoczesnie masowymi grobami; majac na
uwadze, Ze na podstawie testow DNA potwierdzono, ze szczatki naleza do 71 oséb cywilnych, ktére zaginely
w miejscowosci Assia w dniu 21 sierpnia 1974 r., 0 czym mowa powyzej;

D. majac na uwadze, ze dowody wskazujg, iz te dwa masowe groby byly wczesniej ekshumowane; majac na uwadze, ze
szczatki zostaly celowo usunigte i przeniesione w nieznane miejsce;

Dz.U. C 301 E z 13.12.2007, s. 243.

W szczegblnosci ostatnie sprawozdanie w sprawie misji ONZ na Cyprze (S/2008/353), rozdziat IV.

W szczeg6lnosci rezolucje nr 1818 (2008) z dnia 13 czerwca 2008 r.

Komitet ds. Oséb Zaginionych na Cyprze: http://www.cmp-cyprus.org

Komitet ds. Oséb Zaginionych na Cyprze: http://www.cmp-cyprus.org

Varnava i inni przeciw Turgji, nr 16064/90, 16065/90,16066/90, 1606890, 16069/90, 16070/90, 16071/90, 16072/90 i 16073|
90; ztozono odwotanie.

() DzU.C 286 Ez27.11.2009, s. 13.
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E. majac na uwadze ogromne cierpienie i bl rodzin oséb zaginionych, ktére od dziesigcioleci Zyja w niewiedzy co do losu
swoich bliskich, oraz ze nalezy w zwiazku z tym dolozy¢ wszelkich staran, aby przyspieszy¢ $ledztwa prowadzone
przez CMP;

F. majac na uwadze, ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka uznal, Ze w stosunku do zaginionych greckich Cypryjczykéw
i ich krewnych doszto do: ciaglego naruszania art. 2 (prawo do zycia) konwencji z uwagi na nieprzeprowadzenie przez
wladze tureckie skutecznego $Sledztwa w sprawie miejsca pobytu i losu zaginionych greckich Cypryjczykéw, ktorzy
zagineli w warunkach zagrazajacych zyciu; cigglego naruszania art. 5 (prawo do wolnosci i bezpieczenstwa) z uwagi na
nieprzeprowadzenie przez wladze tureckie skutecznego $ledztwa w sprawie miejsca pobytu i losu zaginionych greckich
Cypryjczykdw, co do ktérych mozna bylo racjonalnie przypuszczad, ze w chwili zaginigcia byli przetrzymywani przez
strong turecka; ciaglego naruszania art. 3 (zakaz nieludzkiego lub ponizajacego traktowania), gdyz milczenie wladz
tureckich w obliczu rzeczywistych obaw rodzin osiaggnelo poziom, ktéry mozna zakwalifikowal wylacznie jako
nieludzkie traktowanie;

G. majgc na uwadze, ze w sytuacjach, gdy do pochéwku przekazane mogg by¢ tylko czesciowe szczgtki kostne, spraw nie
mozna uzna¢ za zamkniete do czasu, gdy odkryte zostang wszystkie identyfikowalne szczatki wszystkich zaginionych
0sob;

H. majac na uwadze, ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka orzekl o odpowiedzialnosci Turcji — jako de facto sily
okupujacej potnocng cz¢s¢ Cypru — za przeprowadzenie Sledztwa w sprawie miejsca pobytu i losu zaginionych os6b
oraz ulatwianie prac CMP;

. majgc na uwadze, ze problem zaginionych oséb jest problemem humanitarnym i ze wiaze si¢ z nim prawo rodzin
zaginionych os6b do poznania ich losu;

J. majac na uwadze, ze tragiczne zaginigcia na Cyprze rozpoczely sie w 1964 r., kiedy to w obu spotecznosciach zagingta
pewna liczba osob, i osiggnely apogeum w 1974 ., kiedy to niemal 2 000 os6b zaginglo w nastepstwie tureckiej inwazji
wojskowej, w wyniku ktorej wyspa nadal jest podzielona;

K. majgc na uwadze, ze od kilku dziesigcioleci za zaginionych uznaje si¢ 2001 Cypryjczykéw, z czego 1508 to
Cypryjczycy greccy, a 493 — Cypryjczycy tureccy;

1. potepia przeniesienie szczatkow, do ktorego doszto w Ornithi, i podobne dziatania, stanowigce dobitny wyraz braku
szacunku dla zaginionych os6b oraz razgce naruszenie prawa rodzin do ostatecznego poznania prawdziwych okolicznosci
Smierci najblizszych; przekazuje wyrazy wspolczucia rodzinom wszystkich zaginionych oséb, nadal zZyjacym
W niepewnosci;

2. podkresla, ze przeniesienie szczatkéw i podobne dzialania moga powaznie zaktédci¢ i skomplikowad i tak juz
wymagajace i trudne $ledztwo w sprawie losu wszystkich zaginionych oséb na Cyprze;

3. zwraca uwagg, ze sprawa jest pilna ze wzgledu na rodziny zaginionych oséb, 41 lat po zaginigciach, i zaznacza, ze
pozostaje coraz mniej czasu na znalezienie tych osob, gdyz Swiadkowie zdarzen i krewni zaginionych umieraja; wzywa do
natychmiastowego i pelnego zbadania losu zaginionych osob;

4. wyraza uznanie dla pracy CMP i zwraca uwage na znaczenie intensyfikacji jego dzialan, gdyz trzeba jeszcze
zlokalizowa¢ szczatki ponad polowy zaginionych oséb i zidentyfikowaé ponad dwie trzecie z nich;

5. zaznacza, ze praca CMP zalezy od pelnego wsparcia i wspSlpracy wszystkich zainteresowanych stron, i w zwiazku
z tym z zadowoleniem odnotowuje $rodki przekazane przez UE oraz wzywa do stalego przekazywania Srodkow;

6.  zauwaza, ze CMP wezwal wszystkie osoby posiadajace informacje na temat mozliwych miejsc pochéwku, aby pilnie
skontaktowaly si¢ z jego $ledczymi; wzywa Turcje i jej rzad, aby natychmiast zaprzestaly przenoszenia szczatkéw
z masowych grobow i przestrzegaly prawa mig¢dzynarodowego, migdzynarodowego prawa humanitarnego i wyrokéw
ECHR oraz ufatwily w tym celu wysilki tréjstronnego Komitetu ds. Os6b Zaginionych poprzez udzielenie pelnego dostepu
do archiwéw wojskowych i stref wojskowych w zwigzku z ekshumacjg; wzywa Turcje do pelnego wywigzywania si¢
z obowiazkéw wynikajacych z orzeczenia ECHR dotyczacego rekompensat dla rodzin zaginionych oséb;
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7. wzywa Turcje, aby umozliwita, bez celowych opéznien, dostep do stref, ktore okreslono jako wojskowe i co do
ktorych istnieja informacje, iz znajdowac si¢ tam moga miejsca pochéwku zaginionych oséb; podkresla, ze wojsko tureckie
powinno dostarczy¢ i udostepnic stare mapy wojskowe oraz udzieli¢ pelnego dostepu do swoich archiwéw, aby ulatwié
poszukiwanie nadal nieodkrytych miejsc pochéwku;

8.  apeluje do wszystkich paristw czlonkowskich UE o ratyfikacje Migdzynarodowej konwencji o ochronie wszystkich
0s6b przed wymuszonym zaginigciem, w trybie priorytetowym, oraz wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewngtrznych
(ESDZ) i panstwa cztonkowskie do wspierania prac Komitetu ONZ ds. Wymuszonych Zaginie¢, powolanego na mocy tej
konwencji;

9.  przypomina wszystkim zainteresowanym stronom i wszystkim osobom posiadajagcym lub mogacym posiadaé
jakiekolwiek informacje lub dowody, ktérych Zrédlem jest wiedza osobista, archiwa, relacje z konfliktow lub rejestry
z miejsc przetrzymywania, do ich bezzwlocznego przekazania Komitetowi ds. Os6b Zaginionych;

10.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczenstwa oraz rzadowi i parlamentowi Turcji,
a takze przypomina, ze kazde pafnstwo ma bezwarunkowy obowigzek, na mocy Europejskiej konwencji praw czlowieka,
stosowac si¢ do ostatecznych wyrokéw w sprawach, ktérych jest strona.



